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Instructivo

Pistola neumatica de impacto

Air impact wrench

Modelo: TPN-722-2 9,5mm
Codigo: 16885

3/8”

A RDVERTENCIA A @
UTILICE ACEITE DE FORMA CONTINUA Y 2*%
DOSIFICADA PARA LUBRICAR LA HERRAMIENTA Garantia
Q\)?ER*
ANTES DE USAR ESTA HERRAMIENTA DEBE LEER EL INSTRUCTIVO. /\%\h
LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y opwq}
OPERACION ANTES DE USAR LA HERRAMIENTA. Y
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A ADVERTENCIA

PREVENGA RIESGOS POR INHALACION: USE
SIEMPRE UNA MASCARILLA O RESPIRADOR
AJUSTADO CORRECTAMENTE CUANDO USE ESTAS
HERRAMIENTAS. ALGUNOS MATERIALES COMO
ADHESIVOS Y GASES DE ALQUITRAN CONTIENEN
SUBSTANCIAS QUIMICAS QUE AL SER EXPUESTOS
AL OPERARIO PUEDEN OCASIONAR LESIONES DE
GRAVEDAD. TRABAJE SIEMPRE EN UN SITIO
LIMPIO, SECO Y BIEN VENTILADO.

EVITE EL RIESGO DE INCENDIO O EXPLOSION:
NUNCA OPERE HERRAMIENTAS NEUMATICAS CERCA
DE SUBSTANCIAS INFLAMABLES TALES COMO
GASOLINA, NAFTA, SOLVENTES PARA LIMPIEZA, ETC.
TRABAJE EN SITIOS LIMPIOS Y BIEN VENTILADOS
Y LIBRES DE MATERIALES COMBUSTIBLES.

EVITE EL RIESGO DE LESIONES: NUNCA OPERE
HERRAMIENTAS BAJO LA INFLUENCIA DE DROGAS,
ALCOHOL O CUANDO ESTE CANSADO.

EVITE EL RIESGO DE LESIONES: NO APLIQUE
FUERZA EXCESIVA. PERMITA QUE LA HERRAMIENTA
HAGA SU TRABAJO.

EVITE EL RIESGO DE LESIONES: NUNCA OPERE UNA
HERRAMIENTA QUE SE HAYA CAIDO, TENGA UN
GOLPE O ESTE DANADA. REVISE SIEMPRE LAS
PARTES MOVILES. BUSQUE PIEZAS ROTAS QUE
PUDIERAN AFECTAR LA OPERACION DE LA
HERRAMIENTA. LOS SERVICIOS DE REPARACION
SOLAMENTE SE DEBEN LLEVAR A CABO EN UN
CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO TRUPER.

DEFINICIONES: LINEAMIENTOS DE SEGURIDAD
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LEA Y COMPRENDA ESTE INSTRUCTIVO ASi COMO
LAS ETIQUETAS EN LA HERRAMIENTA ANTES DE
OPERARLA O DARLE MANTENIMIENTO. GUARDE
ESTAS INSTRUCCIONES EN UN SITIO ACCESIBLE.

LOS OPERARIOS Y,DENIAS PERSONAS QUE SE
ENCUENTREN EN EL AREA DE TRABAJO DEBE USAR
LENTES DE SEGURIDAD CON PROTECCION LATERAL
ANSI Z87.1.

LOS OPERARIOS Y DEMAS PERSONAS EN EL AREA
DE TRABAJO DEBEN USAR PROTECTORES DE
AUDICION.  DESCONECTE LA UNIDAD DEL
SUMINISTRO DE AIRE CUANDO SE ACEITE O DE
SERVICIO A LA HERRAMIENTA, ASI COMO AL
CAMBIAR ACCESORIOS.

EVITE EL USO PROLONGADOQ: EL MOVIMIENTO
REPETITIVO O LA EXPOSICION A VIBRACIONES
PUEDE SER DANINO PARA LAS MANOS 0 BRAZOS.
NO USE OXIGENO O GASES REACTIVOS, PUEDE
OCURRIR UNA EXPLOSION.

NO EXCEDA UNA PRESION DE AIRE DE 621 kPa
(90 PSI).

ACEITE A DIARIO PARA OBTENER UN DESEMPERNO
OPTIMO.

Las siguientes definiciones describen el nivel de gravedad por cada palabra de advertencia. Por favor lea el instructivo y

ponga atencion a estos simbolos.

Y Al Indica una situacion inminentemente peligrosa, la cual de no ser evitada tiene como resultado la muerte

0 lesiones de gravedad.

P35 AW Indica una situacion potencialmente peligrosa, la cual de no ser evitada podria tener como resultado

la muerte o lesiones de gravedad.

A ATENCION
muerte o lesiones de gravedad.

Indica una situacion potencialmente peligrosa, la cual de no ser evitada puede tener como resultado la

L1781 Indica una préctica no relacionada a lesiones personales que de no evitarse puede resultar en dafios a la propiedad.




ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA
HERRAMIENTAS NEUMATICAS

A ADVERTENCIA

1.
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Lea todas las instrucciones antes de usar esta herramienta.
Todos los operarios deben tener una capacitacion completa
y conocer estas reglas de seguridad.

. No exceda la presion méxima de trabajo de 621 kPa (90 PSI).
. Use equipo de seguridad personal.
. Use solamente aire comprimido en las condiciones

recomendadas.

. Encaso que la herramienta muestre mal funcionamiento,

detenga su uso de inmediato y lleve a servicio o reparacion.

. En caso que la herramienta deba utilizarse con un equilibrador

u otro dispositivo de soporte, confirme que estén bien sujetos.

. Mantenga siempre las manos alejadas del accesorio de trabajo

ESTACIONES DE TRABAJO

Su pistola de impacto debe ser utilizada solamente como
herramienta de mano. Cuando se esta de pie se recomienda usar
la herramienta cuando se pueda tener un equilibrio sélido.
También se puede utilizar estando en otras posiciones pero antes
de hacerlo, el operario debe tener una posicion sélida y debe
poder agarrar la herramienta con firmeza. Debe tomar en cuenta
que al aflojar los sujetadores la herramienta se puede mover con
rapidez hacia afuera de los sujetadores cuando se aflojen. Debe
mantener un espacio para permitir este movimiento y que no se
atrape el cuerpo, el brazo o la mano.

ESPECIFICACIONES
Consumo promedio de aire

70,8 I/min (2,5 CFM)

Mecanismo Rocking Dog

Velocidad 10 000 r/min (RPM)

fijo en la herramienta.

8. La herramienta no tiene aislamiento eléctrico. Nunca utilice
la herramienta cuando exista la posibilidad de entrar en
contacto con cableado eléctrico “vivo”.

9. Mantenga buena postura y equilibrio cuando utilice la
herramienta y sosténgala con firmeza para contrarrestar las
fuerzas generadas por la maquina.

10. Utilice las refacciones correctas. No improvise ni haga
reparaciones temporales.

11. No bloquee, ni coloque cinta o alambre en la posicion de
encendido del gatillo encendido/apagado. El gatillo debe
estar en libertad de poder regresar a la posicion “apagado”
cuando se le libera.

12. Siempre se debe cerrar el suministro de aire hacia la
herramienta. Presione el gatillo para eliminar el aire de la
manguera de alimentacién de aire antes de instalarla.

13. Revise con regularidad que las mangueras y los accesorios
no estén desgastados. Cambielos de ser necesario. No
traslade la herramienta colgando de la manguera. Confirme
que su mano no esté sobre el gatillo encendido/apagado
cuando traslade la herramienta conectada al suministro de
aire.

14. Cuide que la ropa, corbata, cabello, trapos de limpieza, etc,
no se enreden en las partes con movimiento. Esto puede
provocar que el cuerpo se jale hacia la maquina'y es muy
peligroso.

15. Es de esperar que los usuarios mantengan précticas de

seguridad en el trabajo y observen los requerimientos legales

de seguridad cuando se instala o da mantenimiento a la
herramienta.

16. Solamente se debe instalar la herramienta cuando esté
incorporado en el suministro de aire un interruptor
encendido/apagado que esté facilmente accesible y que sea
de fécil operacion.

17.Tenga cuidado que el escape de aire de la herramienta no
ocasione problemas ni que sople hacia otras personas.

18. Nunca suelte una herramienta a menos que el accesorio de
trabajo haya dejado de moverse.

USO CORRECTO DE LA HERRAMIENTA

Su nueva pistola de impacto de 9,5 mm (3/8”) estd disefiada
para instalar, apretar y aflojar sujetadores roscados, generalmente
tuercas y tornillos que tengan una toma de impacto adecuada.
Use siempre barras de extension clasificadas para impacto,
uniones universales y adaptadores, entre la entrada del cuadro
de ensamble de la llave y el cuadro hembra del dado. No utilice
la herramienta para ningln otro propdsito que el especificado
sin antes consultar al fabricante o al proveedor autorizado. El
incumplimiento con esta indicacion puede ser peligroso. Nunca
utilice una pistola de impacto en lugar de usar un martillo para
desatorar o enderezar sujetadores roscados. Nunca trate de
modificar la herramienta para otros prop6sitos.

Torque méximo 100 Nm (75 Ib-ft)

Entrada de aire 1/4 NPT

Peso 0,85 kg (1,7 Ib)

Didmetro interno de manguera| 9,5 mm (3/8”)
Impulsor de cuadro 9,5 mm (3/8”)

Desalojo de aire Superior

Presién de aire 621 kPa (90 PSI)

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

Suministro de aire

Utilice un suministro de aire limpio y lubricado que pueda
suministrar una presién medida de aire de 621 kPa (90 PSI) a
la herramienta, cuando la herramienta esta funcionando con el
gatillo totalmente presionado. Utilice la medida y largo de
manguera recomendado. Se recomienda conectar la herramienta

al suministro de aire como se ve en la figura A.  No conecte la
herramienta al sistema de la linea de aire sin haber antes
incorporado una valvula de cierre que sea facil de alcanzar y de
operar. El suministro de aire debe estar lubricado. Es muy
recomendable que se utilice un filtro de aire, regulador, lubricador
(FRL) como se muestra en la figura A, ya que esto proporciona
aire limpio y lubricado y con la presion correcta hacia la
herramienta. Los detalles acerca de ese tipo de equipo los puede
obtener de su proveedor.

1. Revise y reemplace cualquier componente de la herramienta
que se encuentre dafiado o desgastado. Las etiquetas de
advertencia de seguridad en la herramienta se deben
reemplazar en caso de ser ilegibles.

. Afada unas cuantas gotas de lubricante en la entrada de aire.

. Instale un conector répido en la herramienta.

Instale los accesorios de la herramienta siguiendo las

instrucciones de instalacion.

5. Conecte la herramienta a un compresor de aire utilizando
una manguera de 9,5 mm (3/8”) de didmetro interno.
Confirme que la herramienta no esté cargada y que la
manguera tenga una presion de trabajo ponderada que
exceda 1 379 kPa (200 PSl).

6. Regule la presion de aire para obtener 621 kPa (90 PSI) en
la herramienta. Revise la operacion segura del mecanismo.

ENFAENY
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INSTRUCCIONES DE OPERACION

@g[

1.- Enrosque el conector répido en la entrada de aire.

2.- Afiada 2 6 3 gotas de aceite sin detergente dentro del conector
antes de cada uso.

3.- Conecte el suministro de aire con un acoplador répido

4.- Elija el dado adecuado y coldquelo en el impulsor de cuadro.

USO DE LA PISTOLA DE IMPACTO

1. No utilice dados demasiado gastados en los mecanismos de
entrada o salida. Periddicamente revise el cuadro de ensamble
de la pistola de impacto. Confirme que el dado, la barra de
extension u otros accesorios estén instalados con seguridad
antes de operar la herramienta.

2. Cuando afloje los sujetadores confirme primero que hay
suficiente espacio detras de la herramienta, para evitar que
se quede atrapada la mano. La herramienta se aleja de la
junta roscada en tanto se afloja la tuerca / tornillo y se monta
en el roscado moviendo a su vez la herramienta.

3. Presione la palanca reguladora a la derecha (F) para apretar
0 a la izquierda (R) para aflojar

Nota: Para regular el torque gire la perilla de ajuste
MANTENIMIENTO
Limpieza

Se recomienda limpieza periddica de la herramienta para
asegurar el funcionamiento adecuado.

a) Desconecte la herramienta del suministro de aire.

b) Retire todos los sujetadores.

c) Limpie las secciones de la cdmara y nariz con una pistola de
aire para retirar residuos acumulados.

FIGURAA

Manguera
de alimentacion

Compresor
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d) Revise que el gatillo, el seguidor y el elemento de contacto
se muevan con libertad. Retire con cuidado cualquier
obstruccion.

e) Lubrique la herramienta a diario con aceite para herramienta
de aire.

f) Vacie diariamente el aire del compresor para prevenir que se
acumule humedad en las lineas de aire.

Lubricacion

La herramienta se debe lubricar a diario
El polvo, agua y la falta de aceite propio
para herramientas neumaticas son causas
principales de fallas en la herramienta.

Se recomienda la instalacién de un sistema

filtro-aceitera tal como se ilustra en la figura
A

La aceitera deberd regularse para que entregue de 3 a 6 gotas
por minuto. Se recomienda utilizar una aceitera centralizada.
Este sistema le permitird utilizar menos aceite y asegurar la
lubricacion. El hacer uso de la aceitera centralizada, reducira el
consumo de aceite en un 80% lo cual incrementa la calidad de
aire que el usuario respira.

El aceite en exceso dafia los anillos-“0” de la herramienta

Cualquier exceso de aceite en el motor serd
inmediatamente expelido por el puerto de escape. Dirija siempre
el puerto de escape alejado de personas u objetos.

El incumplimiento de las instrucciones de
lubricacion de la herramienta anulan la garantia.

Unidad de
limpiezay
lubricacion

Herramienta

Manguera
de alimentacion

Para mejores resultados, utilice la unidad de
limpieza y lubricacion mod. UNI-LL-1/4
marca TRUPER®




A ADVERTENCIA

Detenga de inmediato el uso de la herramienta si sucede alguno de los siguientes problemas. Pueden ocurrir lesiones graves.
La reparacion o reemplazo necesario lo debe llevar a cabo un técnico calificado y capacitado o en un Centro Autorizado de

Servicio Truper.

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

La herramienta
funciona despacio
o no funciona

. Arenillao gomaen

la herramienta

\

1. Drene la herramienta con aceite para
herramienta de aire 0 con solvente
de goma.

. La herramienta

no tiene aceite

2. Lubrique la herramienta siguiendo las
instrucciones de lubricacion.

. Baja presion de aire

3a. Ajuste el regulador de la herramienta en su
posicién mas alta.

3b. Ajuste el regulador del compresor a lo
maximo de 621 kPa (90 PSI).

. La manguera de aire

tiene fuga

4. Apriete y selle las juntas de la manguera si
se encuentran puntos de escape.
Utilice cinta para sellar.

. Caida de presion

LISES N

95 mm (318"

5a. Confirme que la manguera es de la medida
correcta. Las mangueras largas o las
herramientas que utilizan volimenes grandes
de aire, pueden requerir una manguera con un
didmetro interno de 9,5 mm (3/8”) 0 mayor,
dependiendo del largo total de las mangueras.

5b. No utilice muchas mangueras conectadas entre
si con accesorios de montaje rapido. Esto
ocasiona que la presion adicional caiga y reduce
la potencia de la herramienta. Conecte las
mangueras de manera directa.

. Aspa de rotor desgastada

6. Lleve la herramienta a un Centro de Servicio
Autorizado Truper.

. Sale humedad por el escape

de la herramienta

7. Aguaen el tanque. (Vea el instructivo del
compresor de aire) Aceite la herramienta y
deje que funcione hasta que no salga agua.
Vuelva a aceitar la herramienta y haga que
funcione 1 a 2 segundos.

El rotor de la
herramienta gira sin
que se accione

el gatillo

8. Elanillo “0” de la entrada

estd roto

8. Cambie el anillo “0” roto.

Impulsor
de cuadro

Palanca

reguladora

——
Conexion de

entrada de aire

Perilla de ajuste
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Estado

Aguascalientes.

Baja Califormia Sur

Chihuahua

Coahuila

Colima

Chiapas

Durango

Edo. De México

Guanajuato

Guerrero

Ciudad

Aguascalientes

San José del Cabo

Chihuahua

pamal

Monclova

Tecomén

Tapachula

Turla Gutiérrez

San Cristobal de
las Casas

Palenque

Azcapotazlco

Centro

Gustavo A Madero

Durango

Acolman

Tecamac

Tequixquiac

Talnepanta

Toluca

Nezahualctyotl

Celaya

Irapuato

Ledn

San Luis de la Paz

Cd. Atamirano

Coyuca de Benitez

Centro de Servicio

205, COL. EL SOL,
FEORSONTES ad8 e SlisolboBi e

670796 CONTRURENTAS,
PROL. |. ZARAGOZA Y MARQUEZ DE LEON,

COL BEFEGRERG, SAN JOSE DEL CABD, S
TEL: 07 (624) 142-4

670032 PROVINI

AL CELEGD WErman # 4307 & coL_ nowsRE
DE DI0S C.P 31100, CHIHUAHUA, CHIK

TEL: 01(614) 4-24-40-00

671530 FERRETERIA AMAYA'S A, DE G
0 OR7 e 81 0L CENTRO G F sas00
PARRAL, GHIH. TEL. 01 (627) 5-22-26-00

670712 INDUSTRIAL FERRETERA DE
MONCLOVAS A DE CV.

BLVD. HAROLD R, PAPE # 1000, COL. CENTRO CP.
25700 MONCLOVA, COAY

TEL.: 01 (856) 6-32-01-74 FAX: 01 (866) 6-33-07-19

671742 SURTIDORA DE FERRETERIA

AV, ANTONIO LEANO ALVAREZ No. 527

COL. PONCIANO ARRIAGA

TEL: 01 (313) 324-2000 ¥ 7666 FAX: 325-2700

S7ITI0 TORNLLOS Y HERRAMIENTAS PIVEDA
PONIENTE No. 20-4, COL. GEN
o

TEL 01 (962) 626-2807

671700 FERRETERA MANDIOLA, SA.DE GV
SANGRTE POVENTE o, 1613

oL G102 1ok
7747 CENTRO OF SERVICIO DEL SURESTE
LIBRAMIENTO M km

GO TRABAJADORES
TUXTLA GUTIERREZ, CHIAPAS
TEL: 01 (961) 223-2350

670515 FERRETERIA CASUA

RANION CORONA # 72, GOL_BARRIO SANTA
LUGTA G 29250, SAl CRISTOBAL DE LAS
TEL: 01 (967) 6-78-62-83

671601 MATERIALES DE CONSTRUCGION DE LOS
ALTOS, S.A DE C.V.

FRANCISCO |. MADERO #5, COL, CENTRO, C.P.
29200, SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS, CHIS.

671730 MATERIALES Y ACEROS BALAM S.A.
PERIFERICONORIE-PONENTE o, 50

BISMAR, SN, CRISTOBAL DE LAS CASAS
TR G o) o7 e v riz2

670781 PREFABRICADOS DE PALENUE, S A OF

Kin'1 CARRETERA PALENQUE - PAKAL-NA SIV
ENTRADA LIENZO CHARRO CP.
PALENQUE, CHIS. TEL 01 (916) 3-45-15-23 /
3.45-15-33

671620 ELFUERTE DE LAS HERRAMIENTAS .1
DECY. —PONIEN 18100

et SR
670995 EL MONSTRUO DE CORREGIDORA S.A
DECY.

CORREGIDORA # 22, COL. CENTRO C.P. 06060
MEXICO, D. . TEL. 01 (55) 65-22-48-61 /71y
01 (55) 55-22-50-31, FAX. 01 (55) 55-22-50-21

671370 AOMINISTRADORA FERRETERA, SA. OF

CORREGIDORA # 76-A, COL. CENTRO C P. 06060
MEXICO, D. . TEL. 01 (55) 65-22-99-76
FAX: 01 (55) 55-22-99-66

SERRAOA PINO SUAREZ # 24, COL. 20N
ESCOLAR C.P. 07230, GUSTAVO A~ MADERO.

MEXICO, D. .
TEL: 01 (55) 22-07-08-82

671137 INGENIERIA SUMINISTROS Y SERVICIOS
INDUSTRIALES

CALZADA 'DE GUADALUPE #525-A, COL.

C.P.07810, GUSTAVO A, MADERO, MEXICO, D. F.
TEL Y FAX. 01 (55) 5577-98-31 / 8781-70-79

670350 TORNILLOS AGUILA, S.A.
MASURIO # 200 ESQUINA GAUU CGL Luis
ECHEVERRIA C.P. 34250, DURANGO,

SELOR 019 21716 e 6 2058

BRI canoLa auTuNs 0. 406 o
GENEGA DURANGD, D0 TEL- D616 8258710

671600 ABC DE MATERIALES, S.A. DE C.\.
VENUSTIANO_ CARRANZA # 104 COL._LOS
ANGELES TOTOLCINGO, ACOLMAN, EDO. DE

MEXICO
TEL: 0155-29-56-85-04

671723 FERRETERA TECAMAC S.A. DE .
CARR.MEXICO-PACHUCA k 375
TECAMAC, EDD. DE MEX.

TEL: 5934-6396 Y 5934-6271

1768 TLAPALERIA CRUZ
HOGo-3 COL 80. SN J0SE
o

671025 SERVICIO Y VENTA DE HERRAMIENTAS VG
. DE LOS MAE # 14, COL. LEANDRD
VALLE C.P54040, TLANEPANTLA DE BAZ EDO. DE

MEXI
TEL. - 01(55) 26-28-31-20 Y FAX: 01 (55)
53-08:21-04

670050 ABRASIVOS Y SOLDADURAS ESPECIALES

OLUGh, £00. b NEXIS0. TEL 01 (125)
LT TI0 2140458, KO (722)

A THAc000 # 354 cot weTmopoLTANA oA
SECCONCE 8740 G NEZAHUALCOYOTL £00
DE MEXICO, TEL.: 7 (55) 57-92-44-5

70150 COMPANIA FERRETERA NUEVO MUNDO
. MEXIGO - JAPON # 225, CD. INDUSTRIAL ..
38010, CELAYA, GTO. TEL ¥ FAX: 01(461)
177578 6-17-75-79/ 6-17-75-80  6-17-75-88
670261 PROVEEDORES DE HERRAMIENTAS
SINALOA No. 39 COL. MIGUEL HIDALGO
IRAPUATO, GTO.  TELS.: 01 (462) 626-3813,
124-8806

FAXC01 (462) 623-0523

671492 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS DE LEON

LOPEZ MATEOS ORIENTE # 230, COL. CENTRO CP.
37000 LEON, GTO. TEL./FAX 01 (477) 7-14-65-14

671290 EL GRINGO

LIBRAMIENTO SUR # 609, COL. DEL SOL C.P
37900 SAN LUIS DE LA PAZ, GTO.

TEL Y FAX 1 (468) 6-88-48-86

670926 DISTRIBUIDORA RAGASA. S.A. DE C V.
AV LAZARO CARDENAS # 908, COL. CENTRO C.P.

40660
CD. ALTAMIRANO, GRO. TEL. 01 (767) 6-72-08-43

671637
LAS PALMERAS # 48 COL_CENTRO, COYUCA DE
BENITEZ, GRO. TEL. 01 (781) 4-52'08-15

Hidalgo

Estado,

Jalisco

Michoacén

Morelos

Oaxaca

Puebla

Querétaro

Quintana Roo

San Lus Potosi

Sinaloa

Sonora

Tabasco

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS TRUPER®

Venta de partes, componentes, consumibles y accesorios

Ometepec

Pachuca

Ciudad
Tulancingo

Guadalara

Ocottin

Apatzingén

Morelia

6716
Rt ABASOLO S/ COL. OMETEPEC
CENTRO, OMETEPEC, = GRO.
01741-412-13-39

670915 MUNDO TOOL MEXICO, SA. DE C.V.
ALLENDE # 320, COL. CENTRO C.P. 4201
PACHUCA, HGO. TEL. Y FAX: 01(771) 7-15-00-48

670640 SAN, ANTONIO WMATERIALES PARA
CONSTRUCCION

CARR, MEXICO-PACHUCA km 815 COL. SAN
EL DESMONTE, TEL: 771 711 07-32

Centro de Servicio

70655 FERREPRECIOS, SA DECY
LIBERTAD ORIENTE No. 304 LOC/

INTERIOR DE PASAUE ROSLEOC, G cenreo
TEL.01 (775) 753-6615, 1

670855 MAGNOCENTRO FERRETERD, S.A. DE C.V.
AV LAPAZ #1180, COL. CENTRO, GUADALAJARA,

AL
TEL: 01 (33) 36-58-18-67 59
FAX 01 (33) 36:58-1870
670770 AGEROS Y MATERIALES DIAZ S.A. DE C..
AV FRANCISCO ZARCO # 755, COL. FLORIDAC.P.
47800, 0COTLAN, JAL
TEL: 1 (392) 9-25-47-40 9-22:01-77
671737  EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
PROEESIONLES
JOSE_MANUEL DE HERRERA No. 149
COLGENTRO
TEL 01 (453) 534-2204
71765 SERVICIOS Y HERRAMIENTAS EL SUR
‘OCTUBRE No. 303 COL. MIGUEL
[k
TEL 07 (459) 534-2033

671830 MOTOSIERRAS Y SERVICIOS DE MORELIA
MORELOS NORTE No. 821 COL. CENTRO C.P.

58000
TEL: 01 (443) 317-9482
R INDUSTRIAL'S A.DE

Tacémbaro

Zamora

Zacapu

Ztacudro

Uruapan

Apuyeca

Oaxaca

Puerto Escondido

Tuxtepec

Puebla

Tehuacin

Querétaro

San Juan del Rio

Cancin

Chetumal

San Luis Potosi

Guasave

Cd. Obregén

Villahermosa

A LAZARO CARDENAS 241, COL, GENTRO CF.
6050, CD. ROE C
S 0P e S 07 56 1 Az 4596 /

5332541
FAX: 01 (753) 5-32-33-66.

670872 MATERIALES GARCIA Y BARRAGAN S.A
DECV.

IGNACIo ZaRAgOzA 1 187 8 COL GENTRO,
TACAMBARD, MICH. TEL: 01 (456)
S50, FAX o1 (169 -36.6700

671130 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS
FORESTALES DE ZAMIORA

AV. JUAREZ # 213 OTE. ENTRE 5 DE MAYO Y
AQUILES "~ SERDAN, COL. CENTRO C.P.59600,
ZAMORA, MICH

TEL: 01 (351) 517-84-20

670805 LA NUEVA FERRETERIA TRUPER
GENERAL PUEBLITA # 356,001 GENTRO C.P.
58600, ZACAPU, MICH. TEL 01 (436) 3-63-33-51

HERRAMIENTAS Y SERVICIOS
wnusmms DE ZITACUARD

COYOTL NORTE # 6, COL
MOGTEAA

C.P.61505, ZITACUARO, MICH.
TEL 01-715-1-51-32-28

671664
AVENIDA FRANCISCO VILLA MO, 31 COL
MORELOS, ~ URUAPAN,  MICH.” TEL.
DieEs som 536

671877 FERREMATERIALES DURAMAX
km 100 CARR. MEXICO-ACAPULCO,

COL. ALPUYECA, C.P. 62797

TEL: 777 678-9069 TEL. / FAX: 777 678 7956

671625 MARTINEZ BARRANCO, S.A. DE C.V.
AV LAPAZ # 721 COL. CALIFORNIA, OAXACA

TEL:01 (951) 1-33-15-21

2 IUNDO MAKITA
SALLEQRiBO o8 ST o, 11
COL. ELISED JIMENEZ RUIZ, OAXACA, 0AX

671782 M) FERRE
GARR, COSTERA DE PACIFCO o, 300

WANGALES, PUERTO ESCONDIDO
SEL 67 ke e

71794 ASROBONEAS ROSARIOS SA
AV, INDEPENDENCIA No.

COL. LA PIRAGUAC.

TEL 01 (287) 875-1363

671420 DISTRIBUIDORA DE HERRAMIENTAS
MANUALES 7AVALETA, SA. DE C.

RIVERA ATOYAC # 325, COL SANTA CRUZ BUENA
VISTA, C.P 72810, SAHl ANDRES CHOLULA, PUE.
TEL ¥ FAX: 01-220-2-49-85-92

671211 SERVITEC
Al BE LA JUVENTUD ¢ 1103 ES0. 7 SURLCOL
NICOLAS BRAVO C.P. 75790, TEHUACAN, PUE.
TEL Y FAX: 01 (238) 3-71-72-00

71822 TIENDA EX TEHUACAY
A DE MORELOS No. 303, COL.

Gehno-

TEL 01238) 364-8640

70402 MOTORES Y HERRAMIENTAS ELECTRIONS

GHsh BLANGA : . 76080 QUEAETARO) 0RO,
TEL Y FAX £ 01 (442) 1674733

71265 FERRETERA PRADD HERRAMIENTAS S A
AV UNIVERSIDAD # 325-A, COL. GRANJAS

C.P. 76808, SAN JUAN DEL RI0, RO,
TEL Y FAX 01 (427) 2-68-45-44

670046 CENTRO FERRETERQ DE CANCUN
LCO # 12, COL. SUPERMANZANA 59

UN, 0. R
S Gl w071 1676616

/4RO OBREGON # 261-283 COL. GENTRO,
CHETOAL GUNTARA RO
TEL: 01 (963) 8-33-23-56

671732 MULTISIERRAS TALICUMI
AVENIDA MIGUEL HIDALGO NO.221
COL. VENUSTIANO CARRANZA

671636 95/24 MEXICO, S.A. DE C.V. SUC. SLP
AV UNIVERSIDAD # 1850 COL. EL PASEO, SAN
LUIS POTOS] C.P. 76320

TELY FAX: 01 (444) 8-22-43-41

671642
JACARANOAS 1 00L DEL BOSQUE GUASAYE
TEL: 01 (687) 71-26-36

671045 FERRETERIA LA UNIGA

FASARO IERCADD £ 1234 0L MUNICIPO e
C.P 85080 CD. 0BREGON, SON.

TEL Y FAX: 01 (644) 412:08-36

1610 GRUPD VAQUEIRO FERRETERO, 5 D
FERERIC0 CARLOS PELLIGER GAUARA 0. 210
COL MIGUEL H

SRR G o i Ta 1 o 10e

671432 MERCADO DE LA SOLDADURA DEL

Tamaulipas

Tiaxcala

Veracnz

Estado

Estado
Baja Calfornia

Sindloa

Tabasco

Jalisco

Vucatin

Nuevo Leon

Puebla

Coahuila

Edo. De México

Nuevo Laredo

Tampico

Apizaco

Cordota

Martinez de
de a Tore

Ciudad

Minatitn

Perote

Poza fica

Tantoyuea

Veracnz

Ciudad
Tijuana

Culiacin

Vilahermosa

Guadaljara

Mérida

Monterrey

Puebla

Torredn

Jiotepec

SURESTE, SA DEC..

BLD. ADOLFO RUIZ CORTINEZ 2001-B,
COL. ATASTA C.P. 86100

TEL: 01 (933) 1614820 1614479

671450 CONSTRURAMA GALVEZ
BEVOLUCION ¢ 1002 COL. BUENA VISTA C.
88120 NV0.

TELVIRC o1 on 7 .00

671755 FERRETERIA ZANELLA
AV TAMAULIPAS No. 713 COL. REVOLUCION

VERDE
TEL 01 (833) 306-6537

71684 SERVICIOUNIOR
2 DE ABRIL PONIENTE No. 506, COL.

GENTRo
TEL 01 (241) 112-0996

671435 METALURVE, S A. DE G
CALLE S AT FRAGE: LOMAS G 470
CORDOBA, VER. TEL.: 01 (271) 7-14-85-84

671635 LA CASA DISTR. TRUPER
SUC. AV, YUCATAN # 137-A, COL. YUCATAN C.P.

MARTINEZ OF LA TORRE, VER
TEL:01 (232) 37
T 01 59 573 0020

Centro de Servicio

71478 TALERELECTRICO NATHEY
ATENAS # 71, COL. NUEVA MINA C.P. 96760
VANATITLAN Ve

TEL.Y FAX 01 (832) 2-23-56-01

HLW\BTDLT SUR #49, COL. CENTRO C.P. 91270
TEL.: O (282) 8-32-03-27 / 8-25-64-08

670397 LA CASA DISTRIBUIDORA TRUPER
CALLE URUGUAY # 713, COL. 27 DE SEPTIEMBRE
C.P93320, POZA RICA, VER,

TEL Y FAX. 01 (782) 8-23-81-00/8-26-84-84

15 msTmBu\DuRFﬁ\sANvERsA DECV.

IN-TAMPICO ki 64,
GO A Mo
SEL 61 o) b oo

671451 MAYORISTAS JAGUAR S.A. DE C.
A4 IGNACIO ALENDE No. 237 COL. thitno
TEL:01 (229) 931-189

71781 MATERIALES Y ACEROS TUCAN S OF

PROL. AV, MIGUEL ALEMAN No. 3800
COL ARTICULD 123
TEL 01 (229) 923-0070

671452 CONERCIALADORA FERRESWAR
CAYETANO RIVERA No. 47 COL. DEL MAESTRO
O 0) b

TEL / FAX:01 (228) 9271771

Sucursales Truper

SUCURSAL TWUANA,
BLVD. INSURGENTES # 6101 ENTRE BLVD.
MANUELCLOUTIER PASEO GUAYCURA RACE,
‘GUAYCURA, DELEGACION GERRO COLORA
(ANTES LA PRESA) GF: 22216 TWUANA. B e
ONMUTADOR.01(664) 8-69-51-00

‘SUCURSAL CULIACAN
LBRAMIENTO BENITO JAiEZ . 5500154, E4100
DE LAS A COSTERITA), C.P. 80296

COUACAL SIAL O
CONMUTADOR:01(667) 7-60-57-47

‘SUCURSAL VILLAHERMOSA
GALLE HELIO LOTES 12 ¥ 3 MZWA. #1, COL
INDUSTRIAL, 24 ETAPA C.

VILLAHERMOSA, TAB.

CONMUTADOR - 0T (398) 3-53-72-44

SUCURSAL GUADALAJAR)
AV.DEL BOSQUE # 1243, FRACC IDUSTRIAL EL
BOSQUE I ENTRE PERIFERICO
INCALPA C.P. 45590, TLAQUEPA
CORMUTADOR: (33) 36-06-52-90

‘SUCURSAL MERIDA
GALLE 35 " 600 Y 602 LOGALOAD ITZNCAG Y
MULSAY, MUNICIPIO UMAN, YUCATAW, .
‘CONMUTADOR: 01(999) 912-24-51

SUCURSAL MONTERREY

V. STIVA £275, PARQUE INDUSTRIAL STIVA
BARRAGAN ‘SAN NICOLAS DE L0S GARZAS,

P 66420, WONTERREY, L.
TELS - 01 (81) 8352 8791 Y 8790

‘SUCURSAL PUE
AU PERARICO B san LoRENZO ALVECATLA
COL CUMVTLALGINGO, PUEBLA P

CP72710, CONMUTADOR 01(222) 2-82-62-62

SUCURSALLAGUNA

LLE CANICA #280. PARQUE
\zggugmmomws TORREON, COAHUILA, C
CONMUTADOR: 01 (871) 209 68 23

‘SUCURSAL CENTRO FORANEQ
AV, PARQUE INDUSTRIAL # 1-A, JILOTEPEG G.P
5440 ESTADO DE MEXIC

COWUTADOR 01161 7-62:91-01

EXT 5728

SUCURSAL CENTRO
CALLE D #31-A, COL MODELO DE EGHEGARAY
GP 5333 NAUCALPAN EOO. DE MEXICO
TEL01-(55) 53-71-35-0




~— TRUPER® Péliza de garantia

Esta garantia aplica para:
Modelo: TPN-722-2 Cédigo: 16885

(GER Este producto, sus piezas y componentes estan garantizados por dos afios contra cualquier defecto de material y/o
B’p‘\b mano de obra empleados en su fabricacion, asi como de su funcionamiento, sin costo para el consumidor, excepto
9&“ ) cuando: 1) el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales 2) el producto no hubiese sido
&/ operado de acuerdo a su instructivo o 3) el producto hubiese sido alterado o reparado por personal no certificado

por Truper® para tal fin.

S

Esta Pdliza de Garantia podra hacerse valida en el establecimiento comercial en donde adquirid el producto o bien en los Gentros
de Servicio Autorizados Truper® enlistados en este instructivo.

Para hacer valida esta Péliza de Garantia, debera presentar el producto y la Péliza de Garantia vigente debidamente sellada por el
establecimiento comercial donde fue adquirido el producto o el comprobante de venta.

Truper® cubrira los gastos de transportacion del producto para cumplir con la garantia en caso de que el domicilio del consumidor
se encuentre fuera de la red de Centros de Servicio Autorizados Truper® enlistados en este instructivo, en www.truper.com o
en los proporcionados en los teléfonos: 01800-690-6990 6 01800-018-7873.

En caso de tener problemas para hacer vélida esta Péliza de Garantia repértelo a los
teléfonos mencionados en el parrafo anterior.

Para adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios del producto asista a
cualquiera de los Centros de Servicio Autorizados Truper® enlistados en este

HSSISISI SIS SIS SIS

instructivo.
Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial No.1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México,
México, Tel.: 01 (761) 782 91 00, Fax: 01 (761) 782 91 70, R.F.C.: THE-791105-HP2. Sello del establecimiento comercial

&5 www.truper.com y fecha de adquisicion.
X L

&

{%‘

XTRUPER

En caso de tener alguin problema para contactar un centro de servicio consulte nuestra
pagina www.truper.com donde obtendra un listado actualizado,6 llame al tel:
01(800) 690-6990 6 01(800) 018-7873
donde le informaran cudl es el Centro de Servicio Autorizado Truper®
mas cercano.

Truper, S.A. de C.V.
Parque Industrial No.1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México,
Tel.: 01(761) 782 91 00, Fax: 01(761) 782 91 70, R.F.C.: THE-791105-HP2.
www.truper.com
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